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KAREL HAVLICEK BOROVSKY
KRAL LAVRA

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

Vsem se kazal vzdalit,

jen sam Kukulin,

povolan ku krali,

bledy jako stin;

Kral tu sedi, na kliné korunu:
,PFistup, synu, blize sem ke trlinu
i pod baldachyn.

Pfisahej, Ze smlcis

Na vécné Casy,

co jsi na mé hlavé

vidél pod vlasy,

pak se tobé neublizi v nicem

a ty bude$ mym dvornim holicem
po vsechny casy.”

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
v jedné poloviné

Vypravéc povida pisen o starém, irském krali Lavrovi. Lid ma krale rad, protoZe dobfe vladne, jen
jednu slabost ma, a to, Ze po oholeni - holi¢e na Sibenici posila. Ale i na to si lidé zvykli, az na holice, ti
si zvyknout nemohli. Letos padl los na holice Kukulina, staré vdovy syna. Potom co krdle ostfihal
a tahli ho na Sibenici, tak jeho matka ho od krale nakonec vyprosila. Lavra si tedy pozval Kukulina
a ten mu slibil, Ze bude micet a stane se jeho dvornim holi¢em.

Bohaty dvorni holi¢ vSak trapeni mél, Ze tajemstvi nikomu prozradit nesmél. Jeho maminka ho

tedy poslala do lesa pro radu k poustevnikovi. Poustevnik mu fekl jediny lék, poseptat vrbé svij
zarmutek.
Po kratké dobé objednal si kral ¢eské karlovarské hudebniky na svaj bal. Basista Cervicek ztratil z basy
koli¢ek a u Vinkovského brodu udélal si novy ze staré vrby. KdyZ na bale smyccem spustil, basa zacala
fvat: , Kral Lavra ma dlouhé osli usi, kral je usatec!” Co nyni cely svét védél od basy, nebylo nic platno
skryvat pod vlasy. Po kratké dobé si lid zvyk, Ze dlouhé usi koruné docela slusi. Kukulin kréle stfihal
dal, protoZze nikdy nevyslo, jak tajemstvi na svét z basy pfrislo. A tak, kdyZ té néco na jazyku svrbi,
zaSeptej to do staré vrby.

e téma a motiv
téma: kralovo tajemstvi
motivy: Kukulin, kral, koruna, triin, vlasy, holi¢

e Casoprostor
prostor: Irsko, kralovsky dvir
¢as: pred davnou dobou
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e kompozicni vystavba
- uryvek se sklada ze dvou slok po 7 versich
Basen ma 34 strof po 7 versich
1. a 3. vers se nerymuje, rymové schéma — ABCBDDB

e literarni forma, druh a Zanr
poezie, epika, satiricka basnicka skladba

e |yricky subjekt
er-forma (vSevédouci vypravéc)

e postava
Kral Lavra — dobry panovnik, nechce, aby nikdo védél jeho tajemstvi — stydi se za svoje usi

Kukulin — holi¢, ¢estny, spravedlivy, bojacny, smifeny s osudem, utrdpeny s potfebou se svéfit
Kukulinova matka — vdova, milujici matka, kterd zachranila syna pred Sibenici
muzikant Cervi¢ek — hral na basu a ztratil koli¢ek

e vypravéci zplsoby
prima fec krdle: ,Pfistup, synu, blize sem ke trinu/i pod baldachyn./Pfisahej, Zze smléis...”

e typy promluv
monolog krale
pasmo vypravéce

e verSova vystavba
Basen ma 34 strof po 7 versich
1. a 3. vers se nerymuje, rymové schéma — ABCBDDB

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

povoldn ku krali knizni vyrazy

synu familiarni osloveni
baldachyn, smlcis archaismus

lidova mluva

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
bledy jako stin pfirovnani
na vécné casy, po vsechny casy hyperbola
pisfiova forma
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
30.-50. léta 19. stoleti

Karel Havlicek Borovsky (31. fijna 1821 — 29. ¢ervence 1856)

- vlastnim jménem Karel Havlicek. Pridomek ,borovsky“, kterym casto podepisoval své c¢lanky, je
odvozen od jeho mista narozeni = Borova u Pfibyslavi

- Cesky basnik, novinaf, ekonom, prekladatel a politik. Povazovan za zakladatele ¢eské Zurnalistiky,
satiry a literarni kritiky. Literarné fazen do realismu, politicky patfi do tzv. generace narodnich
buditell.

- jako devitilety odchdzi na sSkolu do Jihlavy, kde se ucil némciné a také zde zacal chdpat narodni
rozdily. Gymndazium studuje v Némeckém Brodé. Od roku 1838 studoval filozofii v Praze.

- otec mél kupecky krdm a malé hospodarstvi, matka z néj chtéla mit knéze

- v 19 letech vstoupil do seminare. Nesnesl pfesny rezim, dril, vyuku v Boha, slepé opakovani, vidél
pretvarku, konzervatismus cirkve, proto odesel.

- odjel do Ruska, pracoval jako vychovatel. Po roce se vraci - vychovaval rozmazleného kluka.
Zpocatku byl Ruskem nadseny, obdivoval zboZznost a houZevnatou praci védcl - vystfizlivél — vidél
zachazeni s mutziky, droven na venkové, alkohol.

- redaktor a zakladatel Narodnich novin, které dosahly velké popularity.

- vroce 1848 po potlaceni revoluce byl poprvé zatéen za ruseni verejného pokoje a poburovani.
Havlicek predvedl brilantni vtipnou a pohotovou obhajobu, diky niZ byl porotou osvobozen. Nadseni
lidé odnesli Havlicka na ramenou az do hospody.

- Havlicek byl vykazan z Prahy a po delsi dobé hledani se i s rodinou usadil v Kutné Hore. Zde vydaval
¢asopis Slovan, ktery vychazel 2 x tydné. Zurnalistika ho uZivila - prvni podnikatel v medialni oblasti.
Slovan byl jedinym verejnym cCasopisem proti vladé, vychazelo az 3 000 vytiskd. Havlickovi bylo
nabidnuto 4 000 zlatych, aby psal podle vladnich predstav — odmitl. Vydavani sam zastavil, aby
predesel zakazu.

- za svou novinarskou cinnost je v letech 1851-1855 deportovan do tyrolského Brixenu v rakouskych
Alpach, kde napsal skladby: Tyrolské elegie, Kral Lavra a Krest svatého Vladimira. Zde mu bylo
poskytnuto komfortni bydleni se sluzkou, Borovsky vsak strdda po rodiné, spolecenském Zivoté
a vlasti. BEhem navstévy rodiny (manzelka a dcera) se nejspi$ nakazil tuberkulézou. Je mu povolen
navrat do Prahy, kde kratce poté umira.

- na pohtbu BoZena Némcova udajné poloZila na Havlickovu rakev trnovou korunu jako symbol
mucednictvi.

Epigramy: Zle, maticko, zle!

Poctivému hrozi jenom hlad,

zlodéji zas jenom Sibenice;

Cesky literat ma trampot vice,

jemu hrozi hlad i Sibenice.
Tyrolské elegie (tj. narek, Zalozpév) - popis Havlickova zatéeni uprostied noci v Némeckém Brodu.
Osobni zazitky vyjadfuje ironicky a sarkasticky. PoniZuje rakouskou monarchii.
Krest svatého Vladimira — Hlavnim hrdinou je car, ktery potresta boha Peruna za jeho neposlusnost,
utopi ho v Dnépru.
Obrazy z Rus — cestopisné reportaze

e literarni / obecné kulturni kontext
Ceska literatura 1. poloviny 19. stoleti (4. faze narodniho obrozeni, po¢atky realismu v eské
literature)
- hledani vychodiska z krize svéta
- dliraz na narod, vychazi z lidové tvorby a pretvari ji
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- prolinani romantismu srealismem — venkovskd préza, idylické détstvi, sny o lepsSim svété

s harmonickymi lidskymi vztahy (Némcova)

- potfeba vlastenectvi s funkci literatury ve vztahu ke spolecnosti. Hajeni demokratickych zasad proti

vladeé a cirkvi. (Havlicek)

Realismus — PribliZzeni se co nejvice ke skutec¢nosti, objektivité a dokonalosti.

Josef Kajetan Tyl (1808—-1856)

- vyznamny cesky dramatik

- putoval dva roky s kocovnym divadlem

- redigoval Casopisy: Kvéty, Vlastimil, Posel z Prahy.

dilo: Strakonicky duddk, Dekret kutnohorsky, Fidlovacka aneb Zddny hnév a Zddnd rvacka, Posledni
Cech — kritika od Borovského

Karel Jaromir Erben (1811-1870)

- na studiich se seznamil s Palackym

- sbiral lidové pisné a pohadky

dilo: Prostondrodni Ceské pisné a fikadla, Kytice z povésti ndrodnich

BoZzena Némcova (1820-1862)

- *Viden, div¢i jméno Barbora Panklova

- détstvi stravila v ratiborickém udoli u Ceské Skalice

- s manzelem Josefem Némcem se Casto stéhovala

dilo: V zdmku a v podzamci, Ndrodni bdchorky a povésti, Divd Bdra, Karla, Babicka, Pohorskd vesnice
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Dalsi udaje o knize:

e dominantni slohovy postup:
vypravéci

e vysvétleni nazvu dila:
snaha o vtipnou zverSovanou pohadku, zesmésnéni vrchnosti, kral Lavra = hlavni hrdina

e posouzeni aktudlnosti dila:
dilo je stdle aktudlni — Kazdy clovék déla chyby a nemusi se stydét za to, jak vypada.

e urceni smyslu dila:
Satira, ktera je jen pouze zdanlivé prostoupena mirnéjsim a shovivavéjsim tonem. Havlicek v ni
pojedndava o krali Midasovi: dobry kral Lavra ma osli usi a kazdého, kdo tuto nekralovskou ozdobu
hlavy vidi, dava nemilosrdné obésit. Tuto ,jedinou slabost” Ize ovSsem chapat jako nelitostny brutalni
akt proti kazdému, kdo pozna skutecny stav véci. | smirny konec satiry se proménuje v parodii
sladkobolnych historii 0 ,,hodnych” panovnicich.

e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
politicka satira — vrchol tvorby

e tematicky podobné dilo:
Tyrolské elegie, Krest svatého Vladimira — ostré vystupovani proti vliadeé.

e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
http://www.youtube.com/watch?v=GOsTGOYNUMM
Dilo odpovida knizce.




